C€

) Dichiarazione CE/UE di Conformita

(eN) EC/EU declaration of conformity (86) [lexnapauwa 3a Coorsetcraite EO/EC (1) EU/EL-Vastavusdeklaratsioon.

(¥R) Dédlaration CE/UE de conformité (cs) ES/UE ProhldSeni o shodé (F) EY/EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
(08) EG/EU-Konformitatserkldrung (o) EF/EU-overensstemmelseserklaering

(s) Declaracion CE/UE de Conformidad (E1) Afhwon Motémmrag EK/EE

LAVORWASH S.p.a. Via J.F.Kennedy, 12 - 46020 Pegognaga (MN) ITALY

«m autorizzato a costituire il fascicolo tecnico, dichiara sotto la propria responsabilita che il prodotto:

(en) authorised to compile the technical file, declaresunder ~ Verantwortung, dass das Produkt : prohladuje na vlastni odpovédnost, Ze produkt : (£7) kellel on digus koostada tehniline toimik, kinnitab omal
its own responsability that the product : (es) facultado para elaborar el expediente técnico, declara (o) med bemyndigelse til udarbejdelse af det tekniske  vastutusel, et toode :

(FR) autorisée a constituerle dossiertechnique, déclaresous  bajo su responsabilidad que el producto : dossier erkleerer pd eget ansvar, at produktet : (F) joka on valtuutettu laatimaan teknisen tiedoston,
saresponsabilité que le produit : (B6) ybIHOMOLLEH /ia ChCTaBM TEXHUYECKOTO fiocvie, (EL) OlaBétovtag v e€ouatoddon e katdptiong v vakuuttaa omalla vastuullaan, ettd tuote :

(06) der berechtigt ist, die technischen Unterlagen  peknapvpa Ha BoA OTFOBOPHOCT, Ye MPOAYKTHT : TeyVIKoU Qakélou, dhavel umd Ty evBivn Tou ot o
zusammenzustellen, erklart, unter der eigener () povéfeny sestavenim technické dokumentace  npoidv:

m IDROPULITRICE AD ALTA PRESSIONE ar) Modello-Tipo:

(EN) HIGH PRESSURE CLEANER (0a) HAJTRYKSRENSER (eN) Model- Type: (on) Model-Type: P80.0606

(FR) NETTOYEUR HAUTE PRESSION (1) MHXANHMA KAOAPIZMOY ME YWHAH NIEXH (FR) Modele-Type: (1) Movrehou-Tumog:

(0F) HOCHDRUCKREINIGER ) (en) KORGSURVEPESUR (06) Modell-Typ: (1) Mudel — tiidip: /

(s) (HIDRO)LIMPIADOR DE ALTA PRESION (1) KORKEAPAINEPESURI (es) Modelo-Tipo: ~ (F1) Malli-Tyyppi: P80.0659

(86) BOJOCTPYEH AMAPAT 110/ HATIATAHE (86) Mogen - Tun: (HR) Model - Tip ‘

(cs) VYSOKOTLAKY MYCI STROJ (cs) Modelo-Tipo (V) Modell -Tipus:

am con numero di serie a partire da:
eN) with serial number starting from: (FR) avec le numéro de série a partir de: (oe) mit der Seriennummer beginnend: (€5) con niimero de serie de: (B6) cbc cepueH Homep, 3anousaLL oT:| 00000-00000-2024/30-00000000-0000
(cs) se sériovym Cislem pocinaje od: (oa) med serienummer fra: (1) e aelpiakd apiBy6 mou Eekwvd amd: (€7) seerianumbriga alates: () jonka sarjanumero Iahtien numerosta:

am) é conforme alle direttive CE/UE e loro successive modificazioni, ed alle norme armonizzate EN (e successivi emendamenti):

(eN) complies with directives EC/EU and subsequent  variaci): g
modifications, and the standards EN (and (o) Stemmer overens med EF/EU direktiverne og deres gmﬁg:ﬁ(ﬂ%ﬁﬂﬂﬂ) En gg;gg;m
subsequent amendments): efterfalgende ndringer, og med standardere, og 2000/14/EC (+2005/88/EC) | EN62233:2008
(FR) est conforme aux directives CE/UE et aux  Deresefterfolgende aendringer. + ) EN 63000:2018
modifications successives ainsi quaux normes EN (1) eival o0p@wvo pie Tic 0dnyie¢ EK/EE kat Ti 2011/65/E0 ’
(etleurs modifications successives): HETAYEVEOTEPEC TPOMOMOLAOEL TOUC KaBUG Kat EN55014-1:2017+A11:2020
(g entspricht folgenden EG/EU-Richtlinien  pie Tou kavoviapolc EN kat g petayevéotepeg EN 55014-2:1997+AC:1997+A1:2001+A2:2008
einschlieBlich spateren Anderungen und  tpomomoufoeig Toug. . EN55014-2:2015
EN-Normen (und spdteren Anderungen): (e7) onvastavuses direktiividega EU/EL, ningjargnevate EN 61000-3-2:2014
(&) estd en conformidad con las directivas CE/UEy sus  lisadega ning standarditega EN, ning jdrgnevate EN 61000-3-3:2013.
sucesivas modificaciones y también con lanorma  lisadega.
EN (y sus sucesivas modificaciones): (7)) On yhdenmukainen EY/EU direktiivien ja niitd
(86) OtroBaps Ha Avpexvsi EO/EC n nocnepBawm  seuraavien standardimuutosten, ja niitd seuraavien
MogvdukaL 1 Hopmu EN. muutosten kanssa.
(¢cs) jevsouladu sesmémicemi ES/UEajejich ndslednymi
zménami, a normami EN (a jejich néslednych
2000/14/EC (2005/88/EC) mL'apparecchiatura é definita al n°27 dell'allegato I. Procedura di valutazione della conformita secondo lallegatoV.
(eN) Theapplianceisdefined byno. 27 of theendlosure  Konformitétswertungsverfahren gemédB der  cbracto npunoxerueV. ovvnppévou 1. Adikaoia alohéynang e
|. Conformity evaluation procedureinaccordance  AnlageV. (cs) Pfistroj je definovan €. 27 pfilohy I. Proces  motétntac apgwva pe 1o suvnppévo V.
with enclosure V. (es) El producto es definido en el n° 27 anexo . hodnocenishody podle prilohy V. (en) Aparaadi mddratlus on toodud | lisa punktis 27.
(rR) Loutillage est defini par nr. 27 du annexe  Procedimiento de evaluacion de la conformidad (ow) Apparatet defineres under nr. 27 i bilag I.  Vastavushindamise menetlus vastavaltV lisale.
|. Procédure d'évaluation de la conformité  deacuerdo con el anexoV. Vurderingsprocedure for overensstemmelse i (F) Laite on méritelty liitteen | kohdassa n°27.
conformément [annexe V. (86)YpenbT e onucaH B N°°27 Ha npunoxexue  henhold til bilagV. Vaatimustenmukaisuuden arviointimenettely

(08) Das Gerét ist am Nr. 27 der Anlage | bestimmt. 1. Mpouezypa no ouetKa 3a cbotetcTue (E) H guokeur mpoadiopiletat otov apif.27 tov  liitteenV mukaan .

(m)Livello pressione acustica: (m lllivello di potenza sonora misurata &: (m) llivello di potenza sonora garantita é:

L, 78dB(A) K=2,5dB(A)* Models 120-110-105-100 L,,,90,4 dB(A) K=1,5 dB(A) * Models 120-110-105-100 L., 92 dB(A) * Models 120-110-105-100

L, 80dB(A) K=1,5dB(A)* Models 130-135 L,,,92,6 dB(A) K=1,5 dB(A) * Models 130-135 L, 94 dB(A) * Models 130-135

L, 78dB(A) K=1,5dB(A)* Models 145-150 1,,,90,8 dB(A) K=1,5 dB(A) * Models 145-150 L, 92 dB(A) * Models 145-150

(EN) Acoustcpresure (cs) Hladnaakusticého taku (EN) Themeastred sound powerlevel s (cs) Hiadinanaméfenéhoakustikéhovjkonu e (eN) The guaranteed sound povee lvel s (cs) Zancendhladina akustického vjkonuj:
(FR) Niveau depression acoustique (0A) Austskrydnva (FR) Leriveau depuissancesonoremesuréestde: (o) Detmaltestaniveauer (FR) Leniveau e puissance sonore garantiestde: (0A) Det aranterede stojveau e

(0E) Schalldruckpegel (L) Zrdfn nyruigmir (0E) Dergemessene Schallchuckpegel des Gerits hetégt: (e) H avdBun i toydogmou petpfinge b (0E) DergaranieteSchallisungspegel des Geits hetdgt:  (EL) Heyyunuein andfn i oydog e
(£s) Nivel derido (ET) Helichu tese (€s) flivelde potencasonora medidoesde: (ET) Moddetud hefidimsuse tase (Es) I ivelde potenda sonora garanizado: (ET) Garantegrtud helivimsuse tase

(BG) AkyCTisHo HansraHe (FI) Adnen paneen taso (BG) J3MEDEHO B0 Ha NOLLHOCT Ha 38yKa (F) MitatuSEnitehatasoon: (BG) [3paHTINaHO HYB Ha MOLLHOCTTa Ha 33yka (F) tattuganiehotase:

*(Im) Le misure sono state fatte in accordo con la norma (en) Values according to standard EN 60335-2-79

«m Portata nominale (massima): 300 I/h (1300W-1500W) Models 120-110-105-100
330 I/h (850W-1500W-1700W) Models 120-110-105-100
(EN) Nominal ﬂpw—rate (maximum): MPOV3BOAUTENHOCT: (€n) Juurdevoolu kogus (maks) 3601/h (1500W) Models 120-110-105-100
(FR) Débit nom|nal (maX|maI).‘ (©) Nomlpal[n m.nozstw vody (F) Nimellisvirtausnopeus (maksimi): 350 1/h (1350W) Models 130-135 Pegognaga,05/07/2024
(08) Nennfordermenge (max.): (maximalni):
X Lo X i 390 I/h (1800W) Models 130-135
(es) Caudal nominal (méximo): (oa) Nominelt flow (maks.): 420 1/h (1800W-1900W Models 130-135 Paolo Bucchi
(86) HommHanHa (Maxcumanna) (E0) OvopaoTiki} mapox] (péyiotn): ( i ) odels 155 (Legal Representative)
350 I/h (1350W) Models 145-150
390 I/h (1800W) Models 145-150 \

€0D. 22001-07136-0

-




(HR) EZ/EU-Izjava O Skladnosti
(HU)EK/EU Megfeleldségi Bizonyitvany:
(ur) EB/ES Atitikties Deklaracija

(W) ES /ES Athilstibas Deklaracija

(N EG/EU-conformiteitsverklaring

(No) EF/EU-samsvarserklzering

(°1) Deklaracja Zgodnodci WE/UE

(°m) Declaragéo CE/UE de Conformidade

(R0) Declaratia CE/UE de conformitate
(Rv) [lexnapavys Cootsetctauta EC/EU
(sK) ES/EU Viyhlasenie 0 zhode

(st Izjava ES/EU o skladnosti

(sR) LIE/ EY pexnapauyja o ycarnaiuexocty
(sv) EG/EU-forsakran om Gverensstammelse
(R) UYGUNLUK BEYANI CE/EU

(uK) EB/EU-3as1Ba npo BiAnoBigHiCTb BUMOraM

LAVORWASH S.p.a. Via J.F.Kennedy, 12 - 46020 Pegognaga (MN) ITALY

(HR) ovlasten za sastavljanje tehnicke dokumentacije,

izjavljuje na vlastitu odgovomost da proizvod :

(Hv)aki a miszaki dokumentaci6 dsszedllitéséra fel van wvoymed fullmakt til & utferdige den tekniske RU)ynonHomoueHHbIii FONOAHATL U U3MEHATL

hatalmazva, a sajat feleldssége tudataban kijelenti,  dokumentasjonen erklarer pa eget ansvar at

hogy atermék :

(m jgaliota sudaryti technine byla, savo atsakomybe (L) upowazniony do sporzadzenia dokumentacji (sk) povereny zostavenim technickej dokumentécie
technicznej, oswiadcza na wiasng odpowiedzialnosc,

pareiskia, kad gaminys:

(wv) pilnvarots sastadit tehnisko dokumentaciju, uz savu

athildibu pazino, ka produkts:

(1) bevoegd om het technische dossier samen te stellen,

verklaart onder eigen verantwoordelijkheid dat het (Ro) autorizat s intocmeasca dosarul tehnic, dedlard pe

product:

produktet:

ze produkt :

(°) autorizado a construir o processo técnico, declara sob

asua propria responsabilidade que o produto :

propria raspundere ca produsul:

4TO MPOZYKT:

vyhlasuje na vlastnt zodpovednost, Ze produkt :

(st) pooblascen za izdelavo tehnicne dokumentacije, pod

[astno odgovomostjo izjavlja, daje izdelek :

(SR) oBnaLLfieH 33 ACTaB/barbe TEXHINUKE JOKyMeHTaLIWje,

TexHueckvie Gaiinbl, 6epeT Ha cebA OTBETCTBEHHOCTD,

U3jaBrbyje Ha CONICTBEHY OArOBOPHOCT A1 NPOM3BOA:

(sv) som dr behdrig att stalla samman den tekniska
dokumentationen, forsakrar under eget ansvar att
produkten :

(re) teknik dosyay! derlemeye yetkili, triiniin kendi
sorumlulugunda oldugunu beyan eder:

(UK'YMOBHOBAXEHUIT HA CKNABaHHA TeXHiuHoi
LOKyMeHTaL{ii, 3adBMA€ Nif (B0 BIANOBIAANbHICTD,
L0 NPOAYKT:

(48 VISOKOTLACNIVODENI CISTAC

(1) NAGYNYOMASU MOSOBERENDEZES

(1) AUKSTOSPAUDIMOVALYMOMASINA

(1) MAZGASANAS IERICE AR AUGSTSPIEDIENA UDENS
STRUKLU

() HOGEDRUKREINIGER

(h0) HOVTRYKKSVASKER

(P MYJKAWYSOKOCISNIENIOWA

(#1) LAVADORA DE ALTA PRESSAO

(ho) MASINA DE SPALAT CU JET DE APA SUB PRESIUNE
(nu) TWIPOOYHCTUTEN BHICOKOTO IABNEHHA
(50 VYSOKOTLAKOVY UMYVACI STROJ

(s) VISOKOTLACNIVODNICISTILNI APARAT

(5h) YYICTAY BOE BYICOKOT TIPHTHCKA

(50 HOGTRYCKRENGORINGSMASKIN

(1) YUKSEK BASINGLI HIDRO TEMIZLEYici

(UK TIPOOYMLLIYBAY BYCOKOTO THCKY

(st) Model-Vrste:
(s8) Mogen - Tun
(sv) Modell-Typ:
(1) MODEL-TIPI
(Uk) Mogiens-Tun

(tr) Modelio - tipas
(tv) Modela - tips
(N Model - Type:
(No) Modell Type:
(P) Model-Typu
(p1) Modelo - Tipo:
(r0) Modelul-Tip
(Ru) Mopenb-Tun:
(sK) Model- Typ:

P80.0606
/
P80.0659

(HR) sa serijskim brojem pocevsi od: (v) az aldbbi kiinduld sorozatszammal: (ur) serijos numeris nuo: (w) Siknéjama Skidruma daudzums: (NL) met serienummer vanaf: (No) med
serienummer fra: (PL) o numerze fabrycznym poczawszy od: (°) com ntimero de série a partir de: (o) numarul de serie pornind de la: (Ru) aunas  cepuiiHoro Homepa: (sK) so

sériovym cislom pocinajtic od: (st) s serijsko Stevilko od: (SR ca cepujckum Gpojem Kojit nountkbe of: (V) med serienumret fran: (TR) Seri numarasl: (UK) cepiliuit Homep Bi:

00000-00000-2024/30-00000000-0000

(HR)je u skladu sa direktivama EZ/EU, te njihovim naknadnim (Ro) este conforma cu directivele CE/UE si modifi carile lor succesive si
modifikacijama te standardima EN, njihovim naknadnim

modifikacijama.

(H)megfelel a EK/EU iranyelveknek és azok késdbbi mddositésainak,

valamint az EN szabvanyoknak és azok késchbi.

MOAVOUKALIMIA.

cu standardurile, si modifi carile lor succesive EN.
(RU) COOTBETCTBYeT Tpe6oBaHuAM aupexTvs EC/EU nnocnenytotumx
moaudukaunit, EN u cranpaptam, u nocnegynwux

2006/42/EC (+2009/127/EC)
2014/30/EV

2000/14/EC (+2005/88/EC)
2011/65/EU

(1) atitinka direktyvas EB ir ES ir atitinkamus pakeitimus ir EN (5K odpovida smémicimndslednjmzménam ES/EU, atakénormém
standartus ir atitinkamus pakeitimus. EN.

(W) atbilst direktivam ES un ES un to turpmakajiem labojumiem, ka (st) V skladu z direktivami in njunimi kasnejsimi spremembami ter s
aristandartiem standardi ES/EU, in z njihovimi kasnejsimi spremembami.

(N in overeenstemming is met de Richtlijnen EG/EU en latere (sR) je y cknagy ca aupexTvBama EZ/EY, u tUx0BIM HaKHaBHUM
wijzigingen daarop en de normen EN (en latere wijzigingen): MOZVGUKaLMjaMa 1 CTaHZapavMa EH, HIX0BUM HaKHAZHUM

(Nojer i overensstemmelse med EF/EU direktivene, og senere  Moguduauujama.
endringer, samt med standardene og senere endringer: (sv) Overensstammer med EG/EU direktiven och dess foljande

(PL) jest zgodny z dyrektywamiWE/UE iich pZniejszymizmianami,  modifieringaroch standardema och dess féljande modifieringar.
oraz znormami EN i ich pdzniejszymi zmianami. (Te) Direktiflerine AT/AT ve sonraki giincellemeleri ile standartlanna

(P7) estd em conformidade com as directrizes CE/UE e as suas  ve sonraki giincellemelerine uygun oldugunu beyan eder.
sucessivas modificagdes bem como com as normas EN e as suas (UK BiznoBigae Bumoram gupextiig EC/EU a BHeceHIIM 40 HUX 3MiH
sucessivas modificages. aTaKoX cTaHpapTam EN Ta BHeceHm 10 HInX 3MiH.

EN 60335-1

EN 60335-2-79
EN 62233:2008
EN 63000:2018

EN 55014-1:2017+A11:2020

EN 55014-2:1997+AC:1997+A1:2001+A2:2008
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013.

2000/14/EC (2005/88/EC)

(HR) Aparat je odreden u br. 27 priloga . Izjava o skladnosti ~ aanhangsel | . Wegingsmethode van de conformiteit (Ro) Echipamentul e definit la nr 27 din anexa . Procedura
uskladuje s prilogom V. volgens aanhangsel V. de evaluare a conformitatii definita in anexa V.

(HU)A késziilék meghatdrozésa az I. melléklet 27. szdm o) (stoyutslipp i miljoet fra utstyr til utendors bruk): Ru)YctpoiicTBo He onpeneneHo. 27 kopnyca |.
alatttaldlhatd. KiértékelésifolyamatazV. mellékletnek  Utstyret er definert i nummer 27 i tillegg I. Anvendt  Ipowie/ypa OLieHKI COOTBETCTBYA B COOTBETCTBUM C
megfelelden. metode for samsvarsvurdering i henhold til tillegg V.~ mpunoxenuemV.

(tn) Aparatira apradytal priedo 27 nr. Atitikties jvertinimo (pL) Sprzet okreslony jest w punkcie 27 zatacznika | 1. (sK) Pristroj je definovén ¢. 27 piilohy 1. Proces hodnoceni
procedra atliekama pagal V prieda. Procedura okreslania zgodnosci zawarta jest w  shody podle pfilohy V.

() Lerice ir noteikta pielikuma In°27. Atbilstibas  zafacznikuV. (st) Aparat je dolocen v 3t. 27 priloge . Izjava o skladnosti
vértéSanas procedira atbilstiba ar pielikumu V. (p) O produto é definido pelon® 27 anexol. Procedimento  je v skladu s prilogoV

(N De apparatuurwordt gedefinieerdvanden®27volgens  de avaliago da conformidade de acordo comanexoV. (sR) Anapar je HaBepeH y 6p. 27 Anekca I. 113jaBa o

ycarnatwenocty bue y cknapy ca Axekcom B.

(sV) Apparaten beskrivs ingéendeibilagal, paragrafn. 27.
Procedur for utvrdering av dverensstammelse enligt
bilagaV.

() Cihaz ek In°27'de tanimlanmustir. Ek Ve gdre uygunluk
degerlendirmesi prosedirii.

(uK) [lupekTuBa; YcTaTKyBaHHA TOUHO 3a3HaueHe 3a N
27 B ponarky |. MopAROK BUKOHAHHSA OLiHIOBAHHA
BIAMOBIAHOCTI BUKOHYETLCA 3riAHO A0AaTKY V.

(imLivello pressione acustica:

L, 78dB(A) K=2,5dB(A)* Models 120-110-105-100
L, 80dB(A) K=1,5dB(A)* Models 130-135

L, 78dB(A) K=1,5dB(A)* Models 145150

(HR) Razina austitnog pritiska (RU)YDOBeHy 38)K0B00 JaB7eAA

(m lllivello di potenza sonora misurata é:

L, 90,4 dB(A) K=1,5dB(A) * Models 120-110-105-100
L,,,92,6 dB(A) K=1,5 dB(A) * Models 130-135
1,,,90,8 dB(A) K=1,5dB(A) * Models 145-150

(HR) |zmjerena razina Zvucnesnage (RU) Ypose 13O 38/K080il MOLHOCTH (HR) Zajamienaraziazutne snage

(HU) Hangnyomés szint (5K) Uroven austického taku (HU) Amértzajszin: (OCTaBIET: (HU) A qarantalt ajszint:

() Avustinslégs (st) Stopnjavocnega hupa (c7) Kmatuotasgarso alos ygis (5K) Hadinanameraného akusticéhovilonu e (L) Garantuotas gars glos s

(L) Abustisais spiedens (SR) HiBoakycTiHor pmcka (LV) Skanas fimena jauda mérita (L) lzmerienaraven zvocneqatlakaje: (Lv) Garantéta kanas fimena auda

(N Geluddukniveau (5v) Akustis trycnivd (NL) et gemeten eludsvemogenniveau i (SR) I1tiepent B0 38y chare (NL) Het gegarandeerde gludsvermogenniveauis:
(No) Austisk v (TR) Ses esingseviesi (No) Detmale fctrylivaeterp: (V) Denuppmitta fudeffktsnivin . (No) Det et garanterte ytykhivaet e pé:

(PL) Poziom diienia akustyanego (UK) ARYCTSHITICK (PL) Zmierzony pozom macy austycznj. (TR) Qllen akustkgicseiyesi (PL) quiarantowany poziom mocy akustyanej:
(P Nivlda presséo acistia (P Onive e poténcia sonora mecido  de: (UK) Pl 38ykosginoryHoct, Ab(A) Bavipstii (P O nivel e poténciasonoraassegurado  de:

(Ro) livelpresiuneacustica (Ro) Nivlul e putreacusicamastrat

(m) Nllivello di potenza sonora garantita é:
L,,,,92 dB(A) * Models 120-110-105-100
L, 94 dB(A)* Models 130-135

L,,,,92 dB(A)* Models 145-150

(RU) YpoBeHb FapakTIpOBHHOM 38)K0B0i MOLHOCTH
OCTaBIAET.

(SK) Zarucend ladina austického ikonuje

(L) Garantiana raven vonega tiaka je:

(SR) JarapaToeaH HiBo 38jHe e

(V) Den garanterade udeffeksnvin &

(TR) Gaantiedien ahust g seves

(UK) apaHmoBanipiseHb 33yK00inoryHOCT

(Ro) Nivelul e puterecusica garentat

*(EN) Values according to standard EN 60335-2-79

(HR) Protocna kolicina maks. (No) Maks. nominell kapasitet: (maximdine): 3001/h (1300W-1500W) Models 120-110-105-100
(H) A (maximalis) névleges (PL) Wydajnos¢ znamionowa (sb) Nazivna poraba vode 3301/h (850W-1500W-1700W) Models 120-110-105-100 Pegognaga, 05/07/2024
teljesitmény: (maksymalna): (maksimalna): 360 I/h (1500W) Models 120-110-105-100 Paolo Bucchi
() Serijos numeris nuo: (°T) Fluxo nominal (maximo): (sR) Protocna kolicina ma., voda 350 I/h (1350W) Models 130-135 (Legal Representative)
(V) serijas numurs no: (r0) Flux de apd max.: (sv) Nominellt flode (max.): 390 I/h (1800W) Models 130-135
(N Nominale (maximale) (RU) auvHaA C cepuiiiHoro Homepa:  (TR) Besleme miktan mak.: 420 I/h (1800W-1900W) Models 130-135 \
capaciteit: (sk) Nomindine mnoZstvovody ~ (uk) 06'em nopaui Makc.:
3501/h (1350W) Models 145-150
3901/h (1800W) Models 145-150 2




